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Introduccion

-7
Introduccion
Caracteristicas

Q El dispositivo se ha disefiado especialmente como un reproductor multimedia auténomo
de doble uso. Cuando se une a un PC, funciona como una unidad de disco duro externa
USB 2.0 de alta velocidad con interfaz Serial ATA, con gran capacidad para el
almacenamiento de datos. Cuando se conecta a un dispositivo AV, este dispositivo le
permite buscar y reproducir toda su biblioteca de archivos multimedia directamente en
su TV io en el sistema de cine de su hogar!

QO Este dispositivo puede reproducir carpetas de DVD, VCD, VCD, MPEG1, MPEG2, archivos
de pelicula DivX/Xvid (AVI), archivos de musica MP3, fotografias JPEG y archivos
graficos.

Q Este dispositivo admite los sistemas de archivos NTFS y FAT32.

QO Admite los sistemas de TV PAL y NTSC.

QIntegra la salida de los componentes de video de hasta 720p:

Este dispositivo esta equipado con una serie de tomas de video (tomas Y/Pb/Pr) que le
ofrecen unos resultados de gran calidad para mostrar la pantalla plana de alta definicion
del sistema de cine en casa.

A o Esta unidad no se destina a su uso en vehiculos. La energia eléctrica inestable o
las vibraciones pueden dafar la unidad.
o No utilice un adaptador de CA distinto del que se suministrd en el paquete de
entrega inicial con la unidad. Cualquier dafio provocado por adaptadores no
habilitados anularan la garantia.

/N La pantalla de TV no se muestra con normalidad:
o Pulse el boton @ en el teclado (consulte la pagina 29 para obtener mas

informacion).

Requisitos del sistema
Ordenador fijo o portatil con un puerto USB 2.0 para la conexiéon USB 2.0.

Sistemas operativos: Windows Vista / XP / 2000 / Me / 98SE

Medio de almacenamiento: Unidad de disco duro SATA de 2,5”



El mando a distancia y teclado

El mando a distancia

Utilizacion del mando a distancia por primera vez
Si es la primera vez que va a utilizar el mando a distancia,

consulte las ilustraciones indicadas a continuacion. Retire
la pestafia para activar la alimentacion de la pila del

mando a distancia.

Cambio de pilas del mando a

distancia Saque la pestafia
Cuando se agote la pila, cdmbiela siguiendo las

instrucciones indicadas a continuacion:

1. Gire el mando a distancia y pulse en su dorso la pestaia ubicada en la parte
izquierda con la una®. Mantenga pulsada la pestaiia y tire de la muesca ® para
retirar la pila.

2. El modelo de pilas de este mando a distancia es CR2025. Observe la ilustracion
indicada a continuacion para introducir adecuadamente la pila con el polo positivo
hacia arriba (consulte la ilustracién indicada a continuacion).

3. Cologque la nueva pila y compruebe que se ha introducido y ubicado con toda

seguridad.

Cargue la nueva pila

Retire el soporte de la pila Introduzca el soporte de

(+ hacia arriba)

Si pierde el mando a distancia, podra comprar uno nuevo de alguno de nuestros proveedores
indicandole el nimero de articulo del mando a distancia. EI nimero de articulo del mando a

distancia es el siguiente: 7900035-51



El mando a distancia y teclado

Botones

® (O EN ESPERA:

@ CONFIGURACION:

® TITULO:
@ MENU:

O led [ PPl

® <</ »>
@ AUDIO:

4-‘-» :
¥

® ANGULO:

@ SUBTITULO:
@ REPRODUCIR:

@© MOSTRAR:

@ BUSQUEDA:
@l
il :

@9 A>B:

@ REPETIR:
i® ZOOM:
@ LENTA:
@ 0~9:

@) VOL+:

@ VOL-:

Activa el dispositivo desde el modo
en espera/Regresa al modo en
espera

Accede al MENU CONFIGURACION
Abra el menu de titulos de DVD
Cambia al modo de vista en
miniatura/Abre el menl principal
de DVD

Reproduce el archivo
anterior/siguiente
Retroceso/Avance rapido

Cambia a los canales de audio

(16) \17‘ (/ [19‘
Teclas de direccidn

Cambia los angulos del DVD/Rota
la imagen JPG
Activa los subtitulos de DVD/DivX

5,6, 7) 8

actualmente seleccionada @ @

9 O VOL+

Reproduce el archivo/la carpeta

Muestra las propiedades del e
archivo/muestra la hora
Busqueda por titulo/hora
Interrumpe la reproduccion actual
Realiza una pausa de la
reproduccion actual

Repetirde Aa B

Cambiar el modo de reproduccién
Agranda la imagen

Reproduccion en camara lenta
Teclado numérico

Subir volumen

Bajar volumen



El mando a distancia y teclado

Teclado
Botones
o [c)

O @V (<<«
PO ©®060 060

Los botones naranjas funcinaran para el modo Vista detallada/ Vista en miniatura; los

botones blancos funcionaran en una reproduccion.

Botones naranjas (enumerados en sentido horario desde la parte superior izquierda)

® : Activa el dispositivo desde el modo en espera/Regresa al modo en espera
@ N\ : Mueve el cursor hacia arriba

@ < : Mueve el cursor hacia la izquierda/un nivel arriba
® W : Mueve el cursor hacia abajo

® > : Mueve el cursor hacia la derecha/un nivel abajo
® ¥ : Accede al MENU CONFIGURACION

@ @ : Interruptor de sistema de video. Equivale a la combinacion de teclas »» +
MENU en el mando a distancia. Consulte @ en la pagina 29 para obtener
informacién detallada

Botones blancos (enumerados en sentido horario desde la parte superior izquierda)

: Cambia al modo de vista en miniatura/Abre el menu principal de DVD
© e« : Reproduce el archivo anterior
@ P : Reproduce el archivo siguiente

@ »I : Reproduce el archivo o la carpeta seleccionada actualmente/Pausa la
reproduccion en curso

@ m : Interrumpe la reproduccion actual
®@ »» : Avance rapido

<« : Retroceso

® ® : Cambia a los canales de audio

: Activa los subtitulos de DVD/DivX



Piezas y funciones

Piezas y funciones

Vista frontal

=

Vista trasera

® Indicador de energia y

acceso (azul):

@ Indicador del mando a

distancia (naranja):

(® Conector de salida
combinada de

audio/video:

® Conector de salida de

video:

® Conector USB 2.0.:

® Conector de

alimentacion:

Encendido: La alimentacion esta activada.
Parpadeo: Inicio/acceso a los datos a través de la conexion con el

ordenador.

1 parpadeo: Sefial del mando a distancia recibida.
3 parpadeos: No se puede iniciar la funcion del reproductor
multimedia. Verifique y asegurese de que la unidad no esta

conectada al PC.

Reproduce las sefiales compuestas de audio y video con un cable
especial suministrado a tal efecto. Los colores de las tomas son el

amarillo, el rojo y el blanco.

Reproduce las sefiales de los componentes de video con un cable
especial suministrado a tal efecto. Los colores de las tomas son el

verde, el azul y el rojo.
Cuando utilice la conexion USB 2.0, conecte aqui el cable.

Se conecta al adaptador de CA. (CC 5V, 2A)



Guia de inicio rapido

r - - - v 4 -
Guia de inicio rapido
Lea antes de utilizar el dispositivo
1. No manipule dispositivos electrdnicos con las manos himedas.
2. No utilice este dispositivo en un cuarto de bafio.
3. No doble los cables en angulos marcados.
4. Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios.
5.  Mantenga este dispositivo y sus accesorios alejados de cualquier fuente de calor.
&Como utilizo este dispositivo?
Copie los archivos multimedia desde su ordenador a esta unidad y, a continuacién, conéctela

a su TV o a su sistema de cine en casa. La interfaz de usuario es facil e intuitiva al igual que

un navegador. Intente empezar con los botones 4-:-» y PLAY (Reproducir).
éComo se copian los archivos multimedia?
1. Asegurese de que este dispositivo se haya formateado correctamente.
2. Conecte el cable USB (y el adaptador si es necesario)
3. Copie los archivos como si estuviese utilizando un disco duro externo USB. Podra
hacerlo con Windows Explorer o con el SO Mac Zinder. (No necesitard ninglin otro

programa adicional)

éComo puedo reproducir los archivos multimedia en mi TV?
1.  Conecte el dispositivo a su TV mediante los cables suministrados.

2. Conecte el adaptador de CA al Conector de alimentacién para encenderlo.
3. Pulse el botén () (EN ESPERA) en el mando a distancia o el botén I8 en el

teclado para activar la unidad.

4. Navegue con los botones 4-:-» y PLAY (Reproducir).
éQué ocurre si la imagen de mi pantalla de TV es inestable?
Pulse el boton @ en el teclado (consulte la pagina 29 para obtener mas informacion).

&Como puedo configurar los parametros?
Pulse el boton SETUP (Configuracion).

éQué ocurre si tengo alguna duda?
Consulte el capitulo “Resolucién de problemas” y lea las instrucciones del presente manual.



Como utilizar la funcion de reproduccion AV

Como utilizar la funcion de reproduccion AV

Conexion a los equipos AV

Utilizacion de la salida compuesta de audio/video
El video compuesto es el formato de salida de audio/video mas utilizado. La mayoria de los

equipos de television y los amplificadores AV son compatibles con este tipo de conexion.

Amarillo: Sefal de video; Blanco: Canal de audio izquierdo; Rojo: Canal de audio derecho.

| Amarillo 'ﬂ Rojo

Blanco

Video
L

R
Ground

-

Utilizacion de la salida de video por componentes (Y/Pb/Pr)
Si su TV admite la entrada de componentes de video (Y/Pb/Pr), podra conectarlos para

obtener una mejor calidad de video. Tendra que conectar el cable de audio para la salida de
audio. Del mismo modo, podra configurar su formato de visualizacién, la busqueda
progresiva y la salida en escala de 720 p en SETUP MENU > VIDEO SETUP (MENU DE
CONFIGURACION > CONFIGURACION DE VIDEO). Consulte la siguiente ilustracién para
observar las instrucciones de conexién.
@) Nota: Algunos equipos de TV se encuentran equipados con entradas de audio de
componentes y compuestas separadas. Aseglrese de que ha efectuado la

conexion correcta.

| Verde m Rojo
Azul | |

>l

“se)

Conexion de alimentacion
1. Conecte la toma de CC del adaptador de CA al conector sefializado con "DC IN” y

conecte el otro extremo a una toma de corriente eléctrica.
2. Pulse el botén O (EN ESPERA) en el mando a distancia o el botén [ en el
teclado para que la unidad se active y comience la reproduccion. Si se pulsa el

botdn una vez mas, se cambiara al modo en espera.
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Como utilizar la funcion de reproduccion AV

(o)
@4
@

Como activar el dispositivo para la reproduccion AV
1. Encienda su televisor y su amplificador AV (receptor) y active el canal de entrada

correcto.

2. Conecte la toma de alimentacién para encender la unidad y pulse el botdn (') (EN
ESPERA) en el mando a distancia o el botén en el teclado para activarla. La
activacion durara entre 5y 7 segundos y el LED parpadeara al mismo tiempo.

3. Cuando el LED deje de parpadear y vuelva a brillar de forma constante, podra
utilizar el mando a distancia para hacer que la unidad comience a reproducir.

4. Tras la reproduccion, pulse el botén de nuevo para cambiar al modo en espera.

5.  Sidesea mover este dispositivo, espere a que finalice el proceso en espera. Es mas

seguro desconectar la toma de alimentacion en el modo en espera.

A o Cuando utilice el mando a distancia, apunte el mando a distancia hacia el
receptor del mando a distancia de la unidad.
e Mientras utiliza el mando a distancia, el icono de prohibicién aparecerd en @
pantalla cuando pulse un botdn para activar una funcion no disponible.
¢ Si la configuracion de la salida de video no es correcta, la pantalla de TV no sera
normal. Pulse el botén @ en el teclado (consulte la pagina 29 para obtener

mas informacion).
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Vista detallada

Una vez que haya activado esta unidad, todas las carpetas y los archivos multimedia

apareceran en pantalla tal y como se indica en la figura a continuacion. A este modo se le

llama “Vista detallada”.

Nombre de la
carpeta

Elemento
seleccionado

=

Total de elementos y

My Media Files 1/8 ntimero del elemento

7 ..
{7 Movie01

&9 Divx_Movie
Divx_Movie
@8 DSC0001

2 Family-VCD
@s Music_Track01
[ NEWLISTO1

07/01/01 <:| Informacién del emento

RAlzZ.

Al nivel superior del disco se le llama la carpeta “RAIZ”. Ya que algunas operaciones
se reservan exclusivamente al nivel del directorio RAfZ, le recomendamos que

clasifique sus archivos en carpetas en lugar de guardarlos todos bajo la carpeta

Seleccion

Pulse los botones f ‘ para seleccionar un elemento y las teclas ¢«
o PP para pasar a la pagina anterior o siguiente. La zona resaltada
indica el elemento seleccionado.

Del mismo modo, podra pulsar los botones 0~9 para seleccionar el
numero del archivo de destino. Si el archivo seleccionado es
reconocible, la unidad empezara su reproduccion.

NO PODRA realizar la seleccién con los botones 0~9 para los
archivos ubicados directamente en el directorio “RAfZ”. Esta funcién
se reserva exclusivamente para las carpetas privadas protegidas con

contrasena.

Reproduccion

Pulse el botdon PLAY (Reproducir) en una carpeta seleccionada para
reproducir todos los archivos multimedia incluidos en dicha carpeta o

para reproducir un Unico archivo si tan sélo se ha seleccionado un
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archivo.
Movie01 13
A7 Oscar winner collection
& Oscar winner collection
My Media Files 1/8
B ..
L7 Movie01
& Divx_Movie 703M 07/01/01
& Divx_Movie
@@ DSC0001
2 Famlly-yoD Pulse PLAY
@5 Music_Track01 R dudi
= NEWLISTO1 (Reproducir)
07/01/01

¢ Si una carpeta incluye archivos multimedia no reconocibles, pulsar el

botdn PLAY (Reproducir) abrira dicha carpeta.

seleccionado.

ROOT 0/21 DivX-Movies 1/8
[~ DivX-Movies £ .
£7 DVD-Movies l\ L7 Movie0t
{7 Music £2 Movie02
[ Others Pulse PLA_Y £Z7 Movie03
{7 Photo (Reproducir) 7 Movie04
{7 VCD-Movies £ Movie05
Family-Movie |/ & Test_Movie
@5 Song01 &= Test_Movie
07/02/28 07/01/01
Abrir una Pulse el boton = para abrir la carpeta seleccionada.
carpeta
Carpeta Pulse el boton <= , W o seleccione @ para regresar a la carpeta
superior superior.
Volver a la Pulse el boton TITLE (Titulos) para regresar a la carpeta “RAIZ”
RAfZ directamente.
Informacion Pulse el boton DISPLAY (Mostrar) para ver la informacion del archivo
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Descripcion de los iconos

E : Una carpeta
b= .
ﬁ/ 1 La carpeta superior

El archivo IFO de una pelicula de DVD. Para reproducir toda la pelicula de

= DVD completa con el menu de DVD, debera reproducir este archivo.

WV CD) Un archivo MPEG1 (VCD). La extensién del nombre del archivo podra ser dat,
= mpg, mpe o mpeg.

@ Archivo de pelicula DivX/Xvid. La extension del nombre del archivo podra ser

avi, divx o xvid.

1_ ___, Archivo de subtitulos DivX/Xvid. La extension del nombre del archivo podra
abo ser srt, sub/idx, ssa, ass, psb, sub o smi.

mpeg Un archivo MPEG2. La extension del nombre del archivo podra ser mpg, vob

= 0 m2p.

.gj_i‘,-}m Un archivo de musica MP3. La extensién del nombre del archivo sera mp3.

Un archivo de musica WAV. La extension del nombre del archivo sera wav.

9

Un archivo grafico JPEG. La extensidn del nombre del archivo podra ser jpg,

jpe o jpeg.

4
3

Una lista de reproduccion.

O g

Un archivo cuya reproduccion ha registrado problemas.

11
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Carpeta privada
La funcion de “carpeta privada” le permite a los usuarios conservar sus archivos privados

en secreto. Los usuarios podran instalar el programa de la funcion (ubicado en el CD de

instalacion) en su ordenador para configurar esta funcién. La carpeta principal bloqueada no

se visualizara hasta que se ingrese la contrasefia correcta.

(RooT 3>
[7 DivX-Movies

{7 DVD-Movies
£ Music

[ Others

{7 Photo

{7 VCD-Movies
0 Family-Movie
@ Song01

0/21

N

Contraseiia de

entrada

ROOT 5/22
[Z DivX-Movies
{7 DVD-Movies
[z Music
[ Others
[Z Photo

¢

|7 Private folders

/Private folders

{7 My Favorites

7 My Movie

7 My Music

[ My Photo 0001
7 My Selection
[ My Work

07/01/01

1/6 07/02/28

A\

Mostrar las carpetas bloqueadas
1. En el modo de “Vista detallada”, pulse el botdn TITLE (Titulo) para regresar a la

carpeta “"RAZ".

2. Utilice los botones 0~9 para indicar su contrasefia de 4 digitos. (El icono @

aparecera en pantalla cada vez que seleccionen dichos botones.)

3. Sila contrasefia que ha ingresado es correcta, la carpeta principal bloqueada

aparecera de inmediato en pantalla, con el nombre v folder predeterminado. El

nombre de la carpeta sera designado por la funcion del Gestor de carpetas

privadas. Podra configurarla con un nuevo nombre.

Ocultar carpetas bloqueadas
1.  En el modo de “Vista detallada”, pulse el boton TITLE (Titulo) para regresar a la

carpeta “RAfZ”.

2. Utilice los botones 0~9 para indicar una contrasefia de 4 digitos incorrecta.

3. Sila contrasefia es incorrecta, la carpeta principal bloqueada desaparecera
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inmediatamente.

4. Pulse el boton (O (EN ESPERA) en el mando a distancia o el boton en el
teclado para regresar al modo En espera. La Carpeta principal bloqueada quedara
configurada autométicamente como oculta la préxima vez que se vuelva a activar

la unidad.

13
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Introduccion y reproduccion de los archivos
multimedia
Reproduccion de carpeta

E? Carpetal = Una carpeta
@ .- =  La carpeta superior

Este dispositivo presenta una funciéon muy Util llamada “Reproduccion de carpeta”. Podra
reproducir todos los archivos multimedia incluidos en una carpeta con tan sélo pulsar el
botdn PLAY (Reproducir) en el icono de dicha carpeta. Podra clasificar como maximo 2048
archivos/carpetas en una Unica carpeta.

Si selecciona el icono de la carpeta superior (@..) o si pulsa el boton M, podra subir al nivel

justamente superior en la jerarquia de carpetas.

Carpeta de DVD
@z Pelicula1l = Un archivo IFO

m\%@ Pelicula1 = Un archivo VOB

“Carpeta de DVD” indica que una carpeta incluye todos los archivos de una pelicula DVD.
Este dispositivo puede reproducir directamente esta carpeta de la misma manera que
reproduce un disco DVD. Para establecer una carpeta DVD en este dispositivo, solo
introduzca un disco DVD en el lector 6ptico del ordenador y dirijase a “*Mi PC” para buscar el
disco. Copie toda la carpeta “"VIDEO_TS" del DVD en este dispositivo. Algunos discos de DVD
no pueden copiarse porque estan protegidos (con proteccion CSS). La operacion de copia de
respaldo de cualquier contenido de DVD debe cumplir con las leyes locales de derechos de
autor/ derechos de propiedad intelectual. Respete los derechos de autor, no copie DVD con
derechos de autor ni no los distribuya.

Para reproducir la pelicula de la “DVD Folder” (carpeta de DVD), tan sdlo debera seleccionar
la carpeta y a continuacion pulsar el boton PLAY (Reproducir). Del mismo modo, también

podra reproducirla al seleccionar el archivo .= VIDEO_TS IFOy, a continuacién, pulsar el

o5
botdn PLAY (Reproducir).

A Si la carpeta del DVD esta incompleta, podra seguir reproduciendo los archivos VOB
directamente, pero perdera algunas funciones como la seleccion de subtitulos, los

capitulos y los angulos.
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Archivos DivX

@ Pelicula 2 = Un archivo de video DivX

i Un archivo de subtitulo DivX (el nombre de este archivo deberd ser
abel Pelicula 2 = . . ,
el mismo que el del archivo de la pelicula).

Este tipo de archivo multimedia incluye los archivos DivX y Xvid. La mayoria de ellos se
encuentran disponibles como archivos de video independientes (las extensiones del nombre
de los archivos incluyen avi, divx, y xvid) y los archivos de subtitulos.

Para reproducir estos archivos multimedia, seleccione el archivo de video o la carpeta que
incluye dichos archivos y pulse a continuacién el boton PLAY (Reproducir). El archivo de
subtitulo debera tener exactamente el mismo nombre que el archivo de la pelicula para que
se pueda mostrar automaticamente.

En cuanto a los archivos de subtitulos codificados mediante el codigo ANSI, se debera
configurar el idioma que aparece en pantalla para que coincida con el idioma del subtitulo,
mientras que los archivos codificados mediante Unicode (UTF-8) podran mostrarse

adecuadamente sea cual sea la configuracién del idioma en pantalla.

A « No se admiten los subtitulos UTF-8.

Archivos VCD y MPEG1
@ Pelicula3 =  Un archivo MPEG1

Este tipo de archivos multimedia incluye todos los archivos que cumplen con el formato
MPEG1 (las extensiones del nombre del archivo incluyen dat, mpe y mpeg). Para reproducir
estos archivos multimedia, seleccione el archivo multimedia o la carpeta que incluye dichos

archivos y pulse a continuacion el boton PLAY (Reproducir).

Archivos MPEG2
ﬂé‘g Pelicula4 =  Un archivo multimedia MPEG2.

Este tipo de archivos multimedia incluye todos los archivos que cumplen con el formato
MPEG2 (las extensiones del nombre del archivo incluyen mpg, mpe, mpeg, vob, m2p). Para
reproducir estos archivos multimedia, seleccione el archivo de pelicula o la carpeta que
incluye dichos archivos y pulse a continuacion el boton PLAY (Reproducir).

Si el archivo VOB se encuentra en una carpeta de DVD, siga las instrucciones indicadas en la
seccion “Carpeta de DVD” para reproducir la pelicula completa. La reproduccion directa de un

Unico archivo VOB podra provocar la pérdida de algunas funciones del DVD como la seleccién

15
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de subtitulos, capitulo y angulo.

Archivos de musica

= Un archivo de musica MP3.

'@P\ Mlsica2 =  Un archivo de musica WAV.

Este dispositivo puede reproducir archivos de musica MP3 y WAV. Para reproducir estos

archivos de musica, seleccione el archivo o la carpeta que incluye dichos archivos y pulse a
continuacién el botén PLAY (Reproducir). Mientras reproduce la musica, la barra de estado
de la reproduccion se visualizara en pantalla. La informacion del titulo, del artista y del album

incluida en la etiqueta ID3 de un archivo MP3 también se visualizara en pantalla.

Archivos de fotografias y graficos

|':'1 Fotol = Un archivo gréfico JPEG.

Este tipo de archivos multimedia incluye todos los archivos que cumplen con el formato JPEG
(las extensiones del nombre del archivo seran jpg, jpe, jpeg). La mayoria de las cdmaras
digitales almacenan las imagenes fotograficas en este formato.

Para reproducir estos archivos de musica, seleccione el archivo o la carpeta que incluye
dichos archivos y pulse a continuacion el boton PLAY (Reproducir). Este dispositivo
reproducira seguidamente todos los archivos graficos incluidos en una carpeta con un
intervalo fijo (modo de presentacion de diapositivas). Podra configurar estas funciones en
MENU SETUP > PREFERENCE PAGE > S.S. INTERVAL (MENU CONFIGURACION > PAGINA
DE PREFERENCIAS > INTERVALO DIAP.).

Si no desea mostrar las fotografias en el modo de presentacién de diapositivas,
podra pulsar el boton Wl y, a continuacion, pulsar los botones <« o »»l para

acceder a la fotografia siguiente o anterior.

Listas de reproduccion
LE NUEVA LISTA1 =  Una lista de reproduccion.

Una lista de reproduccién es una lista de archivos multimedia que puede reproducirse de
forma continua. Podra crear estas listas utilizando la funcidn del Gestor de listas de
reproduccion. Para reproducir una lista de reproduccion, tan sélo tendra que seleccionar una
de ellas y pulsar el botén PLAY (Reproducir). Una Unica lista de reproduccién podra
administrar un total de 2048 archivos.
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Operaciones del mando a distancia durante la
reproduccion

Los iconos de la parte superior del cuadro indican los archivos multimedia asociados con cada

funcion.

Durante la reproduccion, podra activar las siguientes operaciones:

Menu de DVD Pulse el botdn MENU para abrir el menl principal de DVD.
Menu de titulos de  Pulse el boton MENU para abrir el menu principal de DVD.
DVD

Cambiar Pulse el boton SUBTITLE (Subtitulo).

subtitulos

Cambiar audio Pulse el botén AUDIO.

Cambiar angulo Pulse el botén ANGLE (Angulo) para cambiar a otro angulo de

visidn, si estuviese disponible.

Tras pulsar el boton ANGLE (Angulo), si aparece el icono @,

significard que tan sélo se encuentra disponible un solo angulo.
Acercamiento de Pulse el botdn ZOOM para ampliar la imagen en una secuencia

zoom recurrente. Si la imagen es mas grande que la pantalla, pulse

t
«,™ para moverla.

@ e Algunos DVD deshabilitaran las teclas de funcion SUBTITLE (Subtitulo) y
AUDIO. Debera configurar estas funciones en el ment DVD al pulsar la tecla
MENU.

¢ La funcion de ZOOM se deshabilitara en el modo de salida de video de 720P.

¢ Siel menl de DVD actta de forma incorrecta, como una pantalla en blanco o
segmentos repetidos, pulse el boton M para interrumpir la reproduccion y
seleccione a continuacion el archivo VIDEO_TS. Pulse el botén A->B para
reproducir el titulo principal directamente.

Reproduccion de la Al pulsar el boton PLAY (Reproducir) en un archivo JPEG se

presentacion de iniciara la reproduccion de la presentacion de diapositivas.
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diapositivas
Pausa de Ia Pulse el boton Bl para pausar la presentacion de diapositivas.
presentacion Pulse el botén Il nuevamente para continuar con la

reproduccién de la presentacién.

Anterior/Siguiente Pulse el boton ke / »pl.

Rotar Primero ponga en pausa la presentacion y después pulse el
botén ANGLE (Angulo) para rotar la imagen fotogréfica en
sentido antihorario.

Acercamiento de Primero ponga en pausa la presentacion y después pulse el

zoom botén ZOOM para ampliar la imagen en una secuencia

recurrente. Si la imagen es mas grande que la pantalla, pulse

t
4-’-» para moverla.

@ o Lafuncién de ZOOM se deshabilitara en el modo de salida de video de 720P.
o Puede consultar el capitulo “Vista en miniatura y presentacion de

diapositivas” para obtener mas informacion.

Cambiar subtitulos DivX l%?
Esta funcion sirve para cambiar los subtitulos o para desactivar los subtitulos.
Cambiar Pulse el boton SUBTITLE (Subtitulo) para cambiar al siguiente
subtitulos subtitulo disponible.

A Lea la siguiente observacion acerca de los subtitulos DivX:

o Siel archivo de la pelicula y el archivo de subtitulos tienen el mismo nombre,
el subtitulo aparecera automaticamente cuando reproduzca la pelicula.

e También puede especificar otro archivo de subtitulo. Pulse primero el botén
M para interrumpir la reproduccion y, a continuacion, regresara al modo de
“Vista detallada”. Podra seleccionar el archivo de subtitulo deseado y, a
continuacidn, seleccionar el boton SUBTITLE (Subtitulo). Le aparecerd un
mensaje “DIVX SUBTITLE SELECTED” (SUBTiTULO DIVX SELECCIONADO)
en pantalla. Cuando vuelva a reproducir la pelicula, se visualizaran los
subtitulos seleccionados.

e En cuanto a los archivos de subtitulos codificados mediante el codigo ANSI,
se debera configurar el idioma en pantalla para que coincida con el idioma
del subtitulo, mientras que los archivos codificados mediante Unicode

(UCS2) podran mostrarse adecuadamente sea cual sea la configuracion del
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idioma en pantalla. Podra ajustar estos parametros en SETUP MENU >
GENERAL SETUP > OSD LANGUAGE (MENU DE CONFIGURACION >
CONFIGURACION GENERAL > IDIOMA DE MENU).

¢ No se admiten los subtitulos UTF-8.

e Tras pulsar el botdn SUBTITLE (Subtitulos), si aparece @, significa que no
existe ningun archivo de subtitulo o que el archivo de subtitulo no es

compatible.

Cambiar audio ¢ Pulse el botdn AUDIO para cambiar a otro canal de idioma, si

estuviese disponible.

o Si aparece @ tras pulsar el botén AUDIO, significa que tan sdlo

existe un Unico canal de idioma disponible.

ovD m e Los idiomas y los cddigos del canal de idiomas de cada pista de
5>
audio de una pelicula DVD/ DivX pueden ser muy distintos, en
funcion de la informacion incluida en la propia fuente.
g e Podra configurar la salida de audio de una de las tres formas:

mono izquierdo, mono derecho o estéreo.

Tecla Detener Pulse el boton M para interrumpir la reproduccion y volver a la
“Vista detallada”.

Una vez que haya interrumpido la reproduccién del ’éx;’;: y m, podra hacer lo

siguiente:
Reanudar e Tras la interrupcion, si no reprodujo otro archivo tras ello y el
archivo actual sigue estando seleccionado, pulse PLAY
(Reproducir) para seguir reproduciendo el archivo actual desde
el punto en el que lo interrumpid.
e La funcion de reanudacién no estara disponible para los
archivos ubicados en las Carpetas bloqueadas.

19



20

Como utilizar la funcion de reproduccion AV

Interrupcion Tras interrumpir la reproduccion, vuelva a pulsar el boton B de

completa nuevo. A continuacion, un mensaje “RESUME OFF”
(REANUDACION DESACTIVADA) aparecera en pantalla. La funcion
de reanudacion quedara a partir de ahora cancelada.

Si pulsa el boton M en la Vista detallada, regresara a la carpeta superior.

_pmpeg2

Lt

Pausa Pulse el boton NI,

Reanudar Pulse el botdn Il o el botdn PLAY (Reproducir) para seguir

reproduciendo el archivo.

&Y

Subir volumen  Pulse el botdn VOL+.

Bajar volumen  Pulse el boton VOL-.

Anterior Pulse el botdn e«

Siguiente Pulse el botén »a.

mpeg2

mp3 i

Avance rapido  Pulse el boton »» para ajustar la velocidad.
Retroceso Pulse el boton <« para ajustar la velocidad.

Reanudar Pulse el botdn PLAY (Reproducir) para volver a la velocidad normal.
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g;‘;g EAjustar la velocidad en secuencia: [2X = 4X = 6X = 8X = Normal].

mAjustar la velocidad en secuencia: [2X = 4X = 8X = 16X = Normal].

A o Durante la reproduccion en avance rapido o en retroceso rapido, la imagen
aparecera discontinua y el sonido podra silenciarse.
o Cuando reproduzca con avance rapido hasta el siguiente capitulo, regresara
a la velocidad normal.
e Cuando retroceda hasta el inicio del capitulo actual, volvera a la velocidad

normal.

ovD Vo) [

Iy
e Tyl S

Camara lenta  Pulse el botdn SLOW (Lento) para ajustar la velocidad.

Reanudar Pulse el botdn PLAY (Reproducir) para volver a la velocidad normal.

M gAjustar la velocidad en secuencia: [1/2X = 1/4X = 1/8X = Normal].

*é‘_;.fAjustar la velocidad en secuencia: [1/2X = 1/4X = 1/8X = Retroceso 1/2X =

Retroceso 1/4X = Retroceso 1/8X = Normal]

A Durante la reproduccion en camara lenta, el sonido podra silenciarse.

Reproduccion Pulse el boton Il para poner en pausa la reproduccion.
por etapas Pulse el botdn SLOW (Lento) para reproducir un cuadro a la vez.

Reanudar Pulse el botdon Il o el botdn PLAY (Reproducir) para reanudar la

reproducciéon normal.

Saltar hacia Pulse el boton = (10 segundos)

delante
Saltar hacia Pulse el boton <=, (10 segundos)

atras
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Cambiar modo

Pulse el botdn REPEAT (Repetir) para cambiar el modo en

secuencia:

“"REPEAT ONE" (Repetir uno) (repite el actual) =

“"REPEAT ALL" (Repetir todo) (repite todos los archivos en la
carpeta) =

“SHUFFLE REPEAT"” (Repeticion aleatoria) (reproduce todos los
archivos de la carpeta de manera aleatoria y repite cuando se han
reproducido todos los archivos) =

“SHUFFLE" (Aleatoria) (reproduce todos los archivos de la carpeta
de manera aleatoria hasta que todos los archivos se hayan
reproducido) =

“"NORMAL".

Punto de inicio

Punto final

Reprod.

normal

ovo VCD

mpeq 2
-
e

Iy )
@ Ty o

Al llegar al punto de inicio deseado de la reproduccidn, pulse el botén
A->B.

Al llegar al punto final deseado de la reproduccion, pulse el botén
A->B.

Comenzara la reproduccion repetida inmediatamente.

Pulse el boton A->B de nuevo para cancelar esta repeticion.

Mostrar  Pulse SEARCH (Buscar), la pantalla indicara:
“TITLE: __/_ _CHAPTER: __/__".
Entrada Pulse los botones 0~9 para seleccionar un capitulo.
Reprod  Pulse PLAY (Reproducir), la pelicula se reproducira a partir del titulo o del

ucir capitulo indicado.
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A El valor indicado no debera superar el niimero total de titulos o capitulos, ya

que de lo contrario, el icono @ aparecera indicandole su error.

Mostrar  pylse el botén SEARCH (Buscar) (g;,"f;* pulse SEARCH 2 veces) y en la

pantalla se visualizara “TITLE: _ _/_ _ "

Entrada Pulse los botones 0~9 para seleccionar un punto de inicio deseado
(hh:mm:ss).

Reprod  Pulse PLAY (Reproducir) y la pelicula empecera a reproducirse a partir de

ucir dicho punto.

A El valor indicado no deberd superar la duracidn total de la pelicula, ya que de lo

contrario, el icono @ aparecera indicandole su error.

Tiempo Pulse el botdn DISPLAY (Mostrar) para visualizar el tiempo

transcurrido (o mas) mientras se reproduce un archivo.
Informacion de  Pulse el boton DISPLAY (Mostrar) para visualizar informacion del

archivo archivo en modo Vista detallada.

23
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Vista en miniatura y presentacion de diapositivas
Después de activar esta unidad, pulse el boton MENU del mando a distancia para buscar

imagenes fotograficas. A este modo se le llama “Vista en miniatura”.

Nombre de la
carpeta

Elemento
seleccionado

Nombre del elemento

My Photos

=

Dp.ad
?ﬁﬁ@&
SRS [

114 <:| Total de elementos y

nimero del elemento

<:| Elementos mostrados

con iconos grandes: los
archivos JPEG aparecen
en miniature.

Informacion del

Photo01 07/01/01
seleccionado :> <:| elemento
Activacion e Pulse el boton MENU del mando a distancia para activar el modo
Vista en miniatura. Vuelva a pulsar el boton para regresar al
modo Vista detallada.
Seleccion

t .
e Pulse los botones > para seleccionar un elemento y las teclas

4« o PP para pasar a la pagina anterior o siguiente. La zona
resaltada indica el elemento seleccionado.

¢ Algunas funciones como SETUP (Configuracion), TITLE (Titulo) y
DISPLAY (Visualizacion) se deshabilitaran.

Reproduccion de la
presentacion de

diapositivas

My Photos 114

Poridd ?

Ay S

Pulse PLAY
(Reproducir)

&idddc A

DSC0001 07/01/01

o Al pulsar el boton PLAY (Reproducir) en un archivo JPEG se
iniciara el modo Presentacion de diapositivas. Las fotografias iran
apareciendo de una a una mediante un intervalo de tiempo, a
partir de la que se esté mostrando actualmente en pantalla.

o Pulse el boton <« / »» para reproducir el archivo




Como utilizar la funcion de reproduccion AV

anterior/siguiente.

e Puede configurar el intervalo entre cada diapositiva en SETUP
MENU > Preferences page > S.S. interval (Menu configuracion >
Pagina de preferencias > Intervalo diap. Esta configuracion sélo
se encuentra disponible en el modo Vista detallada. Debe pulsar
la tecla MENU para cambiar al modo Vista detallada y después
pulsar la tecla SETUP (Configuracion) para abrir el menu de

configuracion.

Pausa de la

presentacion

o Pulse el boton Il para pausar la presentacion de diapositivas. En
estado de pausa, pulse el botén ZOOM para ampliar la imagen
fotografica en una secuencia recurrente. También puede pulsar el
botén ANGLE (Angulo) para rotar la imagen fotogréfica en
sentido horario.

e Pulse el botén e« / »» para reproducir el archivo
anterior/siguiente.

o Pulse el boton Il nuevamente para continuar con la reproduccion

de la presentacion.

Abrir una carpeta

e Pulse el boton PLAY (Reproducir) para abrir la carpeta
seleccionada.

Carpeta superior

o Pulse el botén W o seleccione @ para regresar a la carpeta

superior.

Descripcion de los iconos

Una carpeta

La carpeta superior

Vista preliminar en miniatura del archivo JPEG.

Un archivo de video. Representa a todos los archivos de video

reconocibles.

Archivo de subtitulos DivX/Xvid. La extension del nombre del archivo

podra ser srt, sub/idx, ssa, ass, psb, sub o smi.
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ﬂ| Un archivo de misica MP3 o WAV. La extension del nombre del archivo

podra ser mp3 o wav.

Una lista de reproduccion.

Un archivo cuya reproduccion ha registrado problemas.
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Menu de configuracion

Pulse SETUP (Configuracién) para visualizar el menu de configuracion. Consulte los

siguientes puntos para configurar las funciones:

SETUP MENU -- MAIN PAGE

AUDIO SETUP
VIDEO SETUP
PREFERENCES

EXIT SETUP

GENERAL SETUP

Pulse 4 § A \V para seleccionar el
submend.

Pulse PLAY/»1l para acceder al submen.
Seleccione EXIT SETUP (Salir de configuracion) y
pulse PLAY/>1l para salir.

También podra pulsar SETUP (Configuracion)
para salir directamente.

--GENERAL PAGE - -

OSD LANGUAGE
AUDIO

SUBTITLE

DVD MENU

ANGLE MARK
CLOSED CAPTIONS

BACKT [MAIN PAGE

L

Funciones

-
[

Opciones

Pulse f ‘ A\ para seleccionar la funcion.

Pulse s / > para desplazarse hasta
“Options” (Opciones).

Pulse f ‘ para seleccionar la configuracion.

Pulse PLAY / »Ii para confirmar.

Pulse < / < para desplazarse hasta
“Functions” (Funciones).

Seleccione MAIN PAGE (Pagina principal) y
pulse PLAY (Reproducir) para salir.

CONFIGURACION GENERAL
IDIOMA DE PANTALLA
Seleccione el idioma en el que desea

visualizar el Menu de configuracion, la
informacién y el subtitulo del DivX.

AUDIO
Seleccione el idioma que desea utilizar como

idioma de audio predefinido cuando
reproduzca una pelicula de DVD.

SUBTITULO
Seleccione el idioma que desea utilizar como

--GENERAL PAGE - -

OSD LANGUAGE
AUDIO

SUBTITLE

DVD MENU

ANGLE MARK
CLOSED CAPTIONS

MAIN PAGE

BACK TO MAIN PAGE

>

OFF

idioma de subtitulos predefinido cuando reproduzca una pelicula de DVD.

Si ha seleccionado “OFF” (Desactivar), el subtitulo no aparecera durante la reproduccion.

MENU DE DVD
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Seleccione el idioma que desea utilizar como idioma de menl predeterminado cuando

reproduzca una pelicula de DVD.
SENAL DE ANGULO

Al reproducir una pelicula DVD de angulo multiple, aparecera una sefial en la pantalla.

ACTIVADO:

La sefial de angulo aparecera en pantalla durante 3 segundos.

DESACTIVADO: La sefial de angulo no aparecera en pantalla.

TITULOS CERRADOS

Si la pelicula incluye “Titulos cerrados”, la indicacion “Titulos cerrados” o su abreviatura en

inglés CC aparecera en la caja del paquete de venta. Configure esta funcion en “ON" (Activar)

para visualizar los “Titulos cerrados” en pantalla.

CONFIGURACION DE AUDIO

Este submenu tan sélo puede configurarse
una vez que la unidad haya interrumpido la
reproduccion.

DOWNMIX
Configure esta funcion cuando emita una

sefial de audio a través de conectores

combinados:

LT/RT:  Transmite el canal izquierdo o
derecho a ambos canales

Estéreo: Emite audio estéreo.

CONFIGURACION DE VIDEO

Este submenu tan sélo puede configurarse
una vez que la unidad haya interrumpido la
reproduccion.

TV NORMAL
NTSC: Emite la sefial NTSC a la television.

PAL:

PANTALLA DE TV
4:3 PS:  Muestra imagenes con formato

Emite la sefial PAL a la television.

16:9 en “Panoramica y
exploracion” con una TV con

formato 4:3 conectada.

-- AUDIO SETUP --
DS > e ]

STEREO

| MAIN PAGE |

AUDIO RELATED

-- VIDEO SETUP --

>
TV DISPLAY PAL
PICTURE MODE
VIDEO OUTPUT

COMPONENT OUT

[ MAIN PAGE |

VIDEO SETUP
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4:3 LB:  Muestra imagenes con formato 16:9 en “Formato buzdn” con una TV con

formato 4:3 conectada.

16:9 : Conecta con un televisor con pantalla panoramica 16:9.

MODO IMAGEN
AUTO:  Sigue el contenido para emitir el modo de la imagen.

PELICULA:  Siempre realiza una blsqueda progresiva.
VIDEO:  Siempre realiza una bisqueda entrelazada.
SMART: Mejor calidad de la imagen en el modo AUTO.

SALIDA DE VIDEO
COMPONENTE: Emite una sefial de video mediante conectores de componentes y

combinados.
SALIDA DEL COMPONENTE
SD ENTRALAZADO: Cuando se conecta al equipo de TV equipado con una entrada de video
Y/Cb/Cr.

SD PROGRESIVO:  Cuando se conecta al equipo de TV equipado con una entrada de video
Y/Pb/Pr.
Habilitar esta opcién deshabilitara las opciones de SALIDA DE VIDEO.

720P: Cuando esté conectado a una TV que admita la entrada de video de
alta definicion, al activar esta opcidn aparecera en pantalla un
componente de video de escala 16:9 para alta definicion.
Al activar esta opcion, desactivara las opciones de TV
NORMAL/PANTALLA DE TV/SALIDA DE VIDEO y la funcién DVD/JPEG

ZOOM también quedara desactivada en este modo.

@ Nota: * Deberd salir del MENU DE CONFIGURACION para que se apliquen los
cambios.

o Al pulsar®® y mantener pulsado el botén MENU en el mando a distancia o al
pulsar el botén @ en el teclado, el formato de salida de video puede
cambiarse en la siguiente secuencia: 720p = SD PROGRESIVO = SD
ENTRELAZADO = NTSC / PAL (cambio), etc. Si descubre que la
visualizacion es incorrecta, intente este método para regresar a la salida de
video normal NTSC o PAL y, a continuacion, configure los parametros de

video correctamente.
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CONFIGURACION DE PREFERENCIAS

INTERVALO DIAP.
Esta opcidn significa el “Intervalo de la

presentacion de diapositivas”. Sirve para
configurar el intervalo de tiempo incurrido
entre la muestra de cada una de las
fotografias al reproducir los archivos de
fotografias.

CONFIGURACION PREDETERMINADA
Cuando esta funcion esta activada, la

configuracion regresara a los parametros

iniciales.

-- PREFERENCES PAGE--
S.S. INTERVAL
> RESET

[ MAIN PAGE |

LOAD FACTORY SETTINGS
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Funcionamiento del PC
Introduccion

El CD de instalacion incluye el controlador del dispositivo, el programa de funciones y el
manual de usuario.
Los programas de funciones incluyen las funciones de “Carpeta privada” y “Lista de
reproduccion”. La utilidad Gestor de carpetas privadas le permite configurar las carpetas
de su dispositivo como “Bloqueadas” o “Publicas”. A menos que ingrese la contrasefia
correcta, no se podran visualizar las carpetas bloqueadas durante el funcionamiento del PC o
de la TV y, por lo tanto, sus datos quedaran protegidos con completa seguridad frente a los
posibles accesos no autorizados. Por otra parte, la funcion del Gestor de listas de
reproduccién le permite clasificar sus archivos multimedia favoritos en series, mediante la

funcion llamada “Lista de reproduccion”.

En funcién de su sistema operativo, lea la siguiente informacién:

QWindows Vista/XP/2000/Me es compatible con eeste dispositivo mediante su
controlador original. Podra conectar la unidad directamente a su ordenador y acceder a
ella como si se tratase de cualquier otro disco duro normal a partir de “*Mi PC". Si desea
utilizar el programa de funciones, siga las instrucciones en “Instalacién del software”
para instalarlo.

QEl usuario de Windows 98SE debe instalar el controlador del CD de instalacién antes de
utilizar este dispositivo mediante el puerto USB 2.0.

QO La utilidad del Gestor de listas de reproduccion es compatible con Windows
Vista/XP/2000; Windows Me/98SE no es compatible con la misma.

QO La utilidad del Gestor de carpetas privadas es compatible con Windows
Vista/XP/2000/Me/98SE.

QEl SO Mac 10.2 o superior aceptan la unidad con su controlador original. Tan sélo tendra
que conectar la unidad a un ordenador Mac y acceder a ella como si se tratase de
cualquier otra unidad de disco duro normal. Sin embargo, las utilidades se reservan

exclusivamente para Windows.

A o Algunos controladores de puertos USB 2.0 podran exigir los archivos
actualizados del controlador del dispositivo para poder funcionar
correctamente. Si tiene algun problema con su conexién USB, visite la pagina
web de Actualizacién de Windows para asegurarse de que cuenta con los

controladores y Service Packs mas recientes instalados en su ordenador antes
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de ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica.

e Windows Me y Windows 98SE no admiten el sistema de archivos NTFS. Si la
unidad esta preformadada como disco NTFS, no podra ver este dispositivo en
“Mi PC"” con los entornos de Windows Me y Windows 98SE. Tendra que borrar la
particion existente NFTS y volver a formatear esta unidad en FAT32. Consulte

[Acerca de la particion de la unidad de disco duro] (pagina 42).

Instalacion del software

1.
2.

No conecte todavia este dispositivo en su ordenator.

Introduzca el CD de instalacion en el lector dptico del ordenador. A continuacion,
aparecera en pantalla automaticamente la ventana de instalacion. Si la ventana de
instalacién no aparece, dirijase a “Mi PC" y navegue por el CD. Al ejecutar el
archivo “autorun.exe”, aparecera la ventana de instalacion.

Haga clic en “Instalar controlador y utilidad” y a continuacion siga las
instrucciones que apareceran en pantalla para realizar la instalacion.

Una vez que el software se haya instalado correctamente, consulte la seccidn

[Conexion al ordenador] para conectar el cable.

Conexion al ordenador
Conexion con la interfaz USB 2.0

1.

Conecte la unidad y el ordenador con el cable USB proporcionado. El LED azul se
encendera.

El ordenador detectara este dispositivo y podra acceder a la unidad.

Si la potencia del bus USB no es suficiente para encender el dispositivo (se inicia y

se apaga repetidamente), conecte el enchufe del adaptador de CA al conector

marcado con “DC IN" y conecte el adaptador en la toma de red eléctrica.

Desconexion del PC
Cuando esté listo para desconectar este dispositivo del ordenador, siga los siguientes pasos:

1.
2.

Cierre todos los programas que estan accediendo a este dispositivo.

Cierre todas las ventanas de Explorer que muestran el contenido de este
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dispositivo.

3. Haga clic en el icono de retirar hardware con seguridad ( g), ‘”{’f@o gf; )Ydela
bandeja del sistema y seleccione la letra de la unidad correspondiente a este
dispositivo. Cuando aparezca el mensaje del sistema “retirado con seguridad”,
desconecte el cable USB del ordenador.

4. En este momento es seguro desconectar el cable de alimentacion de este
dispositivo.

A ¢ No conecte/desconecte el cable de alimentacion cuando el cable USB esté
conectado.

o Si considera que la potencia del bus USB de su ordenador no es suficiente para
encender la unidad, siempre desconecte el cable USB antes de conectar el cable
de alimentacion.

¢ De lo contrario, pueden producirse errores/dafios en la unidad de este
dispositivo.
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Acerca del sistema de archivos de la unidad de disco

duro
Este dispositivo esta preformateado como un disco FAT32. Podra acceder directamente a

esta unidad tras conectarla al ordenador. Si desea realizar la reparticion del disco, tenga en
cuenta que:

QA pesar de que su sistema operativo pueda aceptar varios sistemas de archivos distintos,
se recomienda utilizar las particiones FAT32 o NTFS. Al utilizar este dispositivo como
reproductor multimedia, tan sdlo podra leer las particiones NTFS o FAT32.

QA pesar de que pueda crear varias particiones en la unidad del disco duro, cuando utilice
este dispositivo como reproductor multimedia, éste podra acceder y reproducir
exclusivamente los archivos multimedia ubicados en la primera particion
principal.

Consulte la seccién [Como dividir la unidad del disco duro] para crear o cambiar la
particion. La siguiente informacion le ayudara a decidirse acerca del sistema de archivos que
mejor le convenga.

Sistema de archivos NTFS

El sistema de archivos NTFS podra aceptar archivos muy grandes (sin limite de tamafio de 4
GB para un Unico archivo) y es compatible con Windows Vista/XP/2000. Si su ordenador de
escritorio o su ordenador portatil funciona con Windows Vista/XP/2000 como SO, se
recomienda que divida y formatee este dispositivo como NTFS.

Sistema de archivos FAT32

Necesitara el sistema de archivos FAT32 si su ordenador utiliza Windows 98SE, Windows ME
o el sistema operativo Mac OS X. Estos sistemas operativos no admiten los sistemas de
archivos NTFS (mientras que Windows Vista/ XP y Windows 2000 admiten tanto los
dispositivos FAT32 como los NTFS). El sistema de archivos FAT32 cuenta con algunos limites,
pero es compatible con muchos sistemas operativos distintos, como por ejemplo, Windows
98/ME, Linux, Mac OS. Incluso cuando su ordenador no admita las particiones de tipo NTFS,
la particion FAT32 seguira siendo la mejor opcion si pretende copiar archivos entre distintos
tipos de sistemas operativos.

Los volimenes de los discos duros formateados como FAT32 tienen las siguientes
limitaciones:

QO Esta unidad no puede almacenar ningun archivo con un tamafio superior a 4 GB.

QO El “Asistente de nueva particion” de Windows Vista, Windows XP y Windows 2000 no
puede crear una particion FAT32 con un tamarfio superior a los 32 GB. Este limite se
debe al sistema operativo Windows Vista/XP/2000 y no al sistema de archivos FAT32.

FDISK y otras utilidades de fragmentacion de disco pueden crear particiones FAT32
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mucho mayores a los 32 GB. A pesar de dichos limites relativos a la particion de nuevas
unidades FAT32, Windows Vista/XP/2000 puede seguir accediendo a las unidades con
particiones FAT32 mayores de 32 GB.
Archivos multimedia para reproducir
Cuando utilice este dispositivo como reproductor multimedia, tan sélo podra acceder y
reproducir determinados formatos de archivos multimedia. Lea las siguientes indicaciones
antes de utilizar el dispositivo como reproductor multimedia.
Este dispositivo puede reproducir los siguientes archivos multimedia:
Q Archivos de peliculas DVD
Q Archivos de pelicula DivX/Xvid: Las extensiones del nombre del archivo son AVI, DIVX,
XVID
Archivos de subtitulos DivX/Xvid: Las extensiones del nombre del archivo son SRT, SUB,
IDX/SUB, SMI, PSB, ASS, SSA
Q Archivos VCD: La extension del nombre del archivo sera DAT.
QO Archivos MPEG1 / MPEG2: El nombre del archivo tendra la extension MPG, MPEG, M2P,
VOB.
Q Archivos de musica y audio: Las extensiones del nombre del archivo seran WAV y MP3.

Q Archivos de fotografias y graficos: EI nombre del archivo tendra la extension JPG, JPEG.

A o Si sus archivos tienen mas de 4 GB debera formatear este dispositivo en
NTFS para almacenar archivos mas grandes.
o Si su archivo tiene algunos de los siguientes atributos, puede que no los
encuentre en los modos Vista detallada/Vista en miniatura:

“Oculto”, “Cifrado”, "Comprimido”y “Carpeta del sistema”

Archivo de video grabado por una tarjeta de captura
Si utiliza una tarjeta de captura o una tarjeta de television para grabar programas de

televisién, normalmente los archivos grabados estaran codificados con formato MPEG1 o
MPEG?2 (las extensiones del nombre del archivo son MPG, MPEG, M2P). Para copiar estos
archivos multimedia, tan sélo debera crear una carpeta en este dispositivo y a continuacion
copiar dichos archivos en esta carpeta.

Video grabado por VD

Para reproducir un video grabado por un DV, debera transferir los archivos DV hacia un
ordenador, convertirlos en formato MPEG1, MPEG2 o DivX, y a continuacion copiar los
archivos convertidos en una carpeta en este dispositivo.

Para transferir el archivo de VD al ordenador, puede:

QUtilizar la utilidad que acompafia al DV. El DV viene a menudo acompafiado de una
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utilidad que permite al usuario transferir el archivo DV hacia el ordenador, para poder
codificarlo y convertirlo en otro formato de archivo. Use esta utilidad como primera
opcion.
QSi su ordenador esta equipado con una tarjeta de captura, conecte la salida AV del VD
con la entrada AV de la tarjeta de captura y capture el video del VD.
Para convertir el archivo de VD que acaba de guardar en el ordenador, podra utilizar
cualquier programa de conversién como CyberLink PowerDirector, Ulead Media Studio Pro o
Ulead VideoStudio que le permita realizar dicha operacion.
Otros archivos multimedia
Otros archivos multimedia como los archivos con formato WMV, ASF o MOV no pueden
reproducirse en este dispositivo. Utilice un software de conversion de video para convertir
estos archivos en formato MPEG1, MPEG2 o DivX. A continuacion, copie los archivos

convertidos en las carpetas de este dispositivo.



Funcionamiento del PC

Utilizacion de los programas de utilidades
Los programas de utilidades incluyen un “Gestor de listas de reproducciéon” y un

“Gestor de carpetas privadas”. El Gestor de listas de reproduccion crea una coleccion de
archivos multimedia que podran reproducirse en secuencia, mientras que el Gestor de
carpetas privadas le permitira configurar determinadas carpetas de este dispositivo como
“Carpetas bloqueadas”, que se ocultaran durante el funcionamiento de la TV o del
ordenador a menos que se ingrese la contrasefia correcta. Podra utilizar este programa para
proteger sus datos importantes de los accesos no autorizados.

El “Gestor de listas de reproduccién” es compatible con Windows Vista/XP/2000; el “Gestor
de carpetas privadas” es compatible con Windows Vista/XP/2000/Me/98SE.

El Gestor de listas de reproduccion
Si su SO es Windows Vista/XP/2000, puede utilizar el Gestor de listas de reproduccion para

crear listas de reproduccion que contengan archivos de video, audio y fotografias. Una Unica
lista de reproduccién podra incluir un total de 2048 archivos.
@?} Nota: Una lista de reproduccion es un archivo .m3u; del mismo modo podra utilizar el
archivo .m3u establecido por otros reproductores de programas, como
Windows Media Player o Winamp. Si no encuentra su lista de reproduccion
durante el funcionamiento de la TV, abrala con su Gestor de listas de

reproduccién y guardela nuevamente.

E Playlist manager

File Edit Play mode Help

Size  Type Artist Alburn Title

3,964 KB MP3 Format Sound
4,195 KB MP3 Format Sound
3,706 KB MP3 Format Sound
3949KE  MP3 Format Sound
4,919KE  MP3 Format Sound
3,542 KB MP3 Format Sound

Ve 4,049 KB MP3 Format Sound
Gﬂ 08 joyride 3,755 KB MP3 Farmat Sound
Gﬂ 09 Fading like aflower (every ... 1,296 KB MP3 Farmat Sound

1) 06_way

=+ 05_MP3
{3 320kbps CBR
{3 225kbps VER
{2 128kbps CBR

1) 14D

{C2) 03 _Divx

) 02_IND

{C5) 01_Essential

013 the look D:405_MP3 128Ky
04 dressed for success D:i0S_MP3128kbp. .

- Gﬂ 10 the big L 4,215KE  MP3 Farmat Sound 3
(] 3 e | ’ 3
#HEWLISTOL,m3u @ A - v
e v E
Filename: Path Time:
1. 05 listen to your heart D:\0S_MP31126kbp.. .
2. 06 dangerous D:05_MP31128kbp..
3. 07 i must have been love D:\05_MP3 126k,
4, D1 june afternoon D:y05_MP3Y126khy
S. 02 youdon't understand me Deh0S_MP31 128k,
&,
7.

7 files in playlist

1. Conecte este dispositivo al ordenador: Haga clic en “Start” (Inicio) = “All
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Programs” (Todos los programas) (Vista: “Programs” [Programas]) = “Private
Folder & Playlist” (Carpeta privada y lista de reproduccion) = “Playlist
Manager” (Gestor de listas de reproduccion) para ejecutar la utilidad.
Creacion de una nueva lista de reproduccion: Seleccione la lista desplegable
<File> (Archivo) = <New Playlist> (Nueva lista de reproduccion). La nueva lista
de reproduccion que acaba de crear aparecera en la columna inferior y podra
atribuirle el nombre que desee.
Afadir archivos a su lista de reproduccion: Navegue y seleccione los archivos que
desea afiadir a su lista de reproduccion a partir de la columna superior y, a
continuacion, pulse el boton@.
Elimine los archivos de su lista de reproduccidn: Navegue y seleccione los archivos
que desea eliminar de su lista de reproduccion a partir de la columna inferior y, a
continuacion, pulse el botén@®.
Ajustar la secuencia de la lista de reproduccién: Seleccione los archivos que desee
gestionar y utilice los botones & o @ para moverse hacia arriba o hacia abajo
de la lista de reproduccion.
Seleccionar el modo de reproduccion: Existen cinco modos disponibles:
Normal: Reproduce desde el principio de la lista hasta el final de la lista.
Repetir el primero: Reproduce el primer archivo de forma repetida. Pulse Next
(siguiente) para reproducir el siguiente archivo de forma repetida. Es
especialmente (til para resumir las presentaciones.
Repetir todos: Reproduce en modo normal y repite la lista entera tras la
reproduccion del Gltimo archivo.
Aleatorio: Reproduce de forma aleatoria los archivos de la lista una vez.
Repeticion aleatoria: Reproduce en modo aleatorio y repite la lista una vez que

todos los archivos de la lista se han reproducido una vez.

Gestor de carpetas privadas

1.

Conecte este dispositivo al ordenador: Haga clic en “Start” (Inicio) = “All
Programs” (Todos los programas) (Vista: “"Programs” [Programas]) = “Private
Folder & Playlist” (Carpeta privada y lista de reproduccion) (Windows Me/98SE:
“Private Folder” [Carpeta privada])= “Private Folder Manager” (Gestor de
carpetas privadas) para ejecutar esta utilidad.

Esta utilidad automaticamente detectara los dispositivos conectados al ordenador.

Elija la letra de la unidad que desea configurar a partir de la seccién “Unidad”
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ubicada en la parte superior de la ventana de la utilidad si ha instalado mas de un
dispositivo.

3. Las carpetas ubicadas bajo el directorio “Raiz” se enumeraran en su ventana.

Configurar las carpetas como “Carpetas bloqueadas”
Podra crear “Carpetas bloqueadas” que no apareceran en la TV cuando utilice esta unidad

como reproductor multimedia y que tampoco se mostraran durante el funcionamiento del PC.

1.  Elija la unidad si es necesario.

2. Utilice el cursor para seleccionar las carpetas para la siguiente operacion.

3. Haga clic en el botdn “Mark as Locked” (Marcar como bloqueada). Afadira un
icono de bloqueo junto al nombre de la carpeta. Estas operaciones se llevaran a
cabo inmediatamente después de pulsar el botdn.

4. Ingrese 4 digitos numéricos en el campo “Password” (Contrasefia).

5. Tras haber realizado los parametros indicados anteriormente, haga clic en el boton
"Exit” para salir de la utilidad.

Debera ingresar la misma contrasefia para la proxima ejecucion de esta utilidad.

Private fFolder manager ¥2.0 3]

i C—

Root Folders

Locked Folders are nok

”~
el N wisible when browsing on Ty
% & 01_Essertial until a correct password is
& 5oz o @ entered.

Public falders are visible
when browsing on T4,

£ 06_wav

£ 07_Phota

£ 06_3aEfle

1 09_longtest

£ GMC 3 warp points

21 Cther files
9 Gpel +| These operations will bake
place immedialately after
< * the button is pressed.

% A lock icon in Front of the Falder name represents that the Folder is locked.
’:‘% Password (4 digits): @ @

Onee activated, you need 00 SMter 4 correct password bo execute the
utility program nesxk time.,

’:‘% Private Folder Mame: |y folder

Your private folders will be shown under this Falder when the carrect
password is entered in the Mobil Yideo HDD

Mostrar las “carpetas bloqueadas”
Cuando utilice este dispositivo como reproductor multimedia, debera utilizar el mando a

distancia para ingresar la contrasefia correcta (como su configuracion previa) bajo el
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directorio “RAIZ” en el modo Vista detallada para visualizar las carpetas que ha marcado

como Bloqueadas. (El icono @ aparecera en pantalla cada vez que seleccionen dichos

botones.

1.

Nota:

)

Una vez que ingrese la contraseia, esas carpetas que marcé como bloqueadas
apareceran en una carpeta con el nombre predeterminado “v folder” (Carpetas
privadas). Podra cambiar el nombre tal y como lo desee.
Si necesita mostrar estas carpetas bloqueadas durante el funcionamiento del
ordenador, siga las indicaciones descritas en el parrafo siguiente para fijarlas como
“Carpetas publicas”.

Podra consultar la seccion [Vista detallada] — [Carpetas privadas] (pagina

12) para obtener mas informacion.

Configurar las carpetas como “Carpetas publicas”

1.
2.
3.

Elija la unidad si es necesario.
Utilice el cursor para seleccionar las carpetas para la siguiente operacion.
Haga clic en el boton “Mark as Public” (Marcar como publicas). Esto hard que
desaparezca el icono de bloqueo junto al nombre de la carpeta. Estas operaciones
se llevarén a cabo inmediatamente después de pulsar el botdn.
Tras haber realizado los parametros indicados anteriormente, haga clic en el botén
“Exit” para salir de la utilidad.

Private folder manager v2.0 3]

Drive (EE HOD (D) v b @

Root Folders

Locked Folders are nok
wisible when brawsing on T4
until a correct password is
entered,

Public folders are visible
when browsing on T,

©)
_ - '
1 09_longtest Mark as Pubic _{

£ GMC 3 warp points

21 Cther files
1 Gpel These operations will take
place immedialately after
< ¥ the button is pressed.

% A lock icon in Front of the Falder name represents that the Folder is locked.

&, Password (4 digits):

Once activated, you need to enter a correct password ko execute the
utility program nesxt time.

4

&, Private Folder Mame: |v Falder

‘Your private folders will be shown under this Falder when the carrect
passward is entered in the Mobil Yidea HDD
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Si olvida su contraseia
1. Abra la carpeta " v folder " (Carpetas de plantillas) en este dispositivo

2. Abra el archivo de texto “copyright.txt” con cualquier programa de edicién de
texto.

3. Busque la seccién "FORGOT USER PASSWORD"” (OLVIDO LA CONTRASENA DE
USUARIO) vy, a continuacion, siga las indicaciones descritas en dicha seccién para

recuperar su contrasefia.

A NO eliminar, cambiar de nombre o editar la carpeta “v folder” y los archivos que
contiene; ni el archivo "MPlay.sys” en la carpeta “Root” de este dispositivo. O los

datos que tenga almacenados en la carpeta “v folder” se perderan

permanentemente.
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Acerca de la particion de la unidad de disco duro
Dividir la unidad de disco duro con Windows Vista/XP/2000

A Este dispositivo no funcionara cuando lo inicie como disco de tipo “Dindamico”.

Siempre debera utilizarlo como disco de tipo “Basico”.

1. Haga clic en “Start” (Inicio) = “Settings” (Configuraciones) = “Control Panel”
(Panel de control) = “Administrative Tools” (Herramientas administrativas) =
“Computer Management” (Administracion del ordenador). Se abrira la ventana
de administracion de equipos.

2. Haga clic en "Disk Management” (Administracién del disco), todas las unidades
de disco conectadas actualmente al sistema apareceran enumeradas a la derecha.

Busque el Disco N° que indica este dispositivo.

A Si la unidad del disco duro es un disco nuevo, sin fragmentar, una sefial de
“Stop” aparecera junto a esta unidad que indicara que la unidad es un tipo de
disco “Desconocido”. En este caso, Windows no le permitira crear una particion
en dicho disco.

e Con Windows Vista: haga clic con el botdn derecho en la sefial “Stop” y a
continuacién seleccione “Initialize Disk” para iniciar el disco. Seleccione el
estilo de particion MBR y, a continuacion, siga los pasos necesarios para
crear una nueva particion.

e En Windows XP: haga clic con el botdn derecho en la sefial “Stop” y a
continuacion seleccione “Initialize Disk” para iniciar el disco. Tras reiniciar
el disco, lea los siguientes pasos para crear una nueva particion.

e En Windows 2000: Windows lanzara el “Asistente de firma de escritura y
actualizacion” inmediatamente. Utilice este asistente para reiniciar el disco
duro con el tipo de disco “Basico” y a continuacion siga los pasos para crear
una nueva particion.

3. Para borrar una particion existente, haga clic con el botdn derecho en la unidad y
seleccione “Delete Partition” (Borrar particion).

A Nota: Si borra una particion, también borrara todos los datos almacenados en
ella.

4. Para crear una particion nueva, haga clic con el botdn derecho en la unidad y
seleccione “New Partition (Nueva particion”) (Vista: New Simple Volume
[Nuevo volumen simple]). Esto abrira el asistente de Nueva particion (Vista:
Asistente de nuevo volumen simple). Haga clic en “Next” (Siguiente) para iniciar
el asistente.
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9.

10.

Seleccione “Primary Partition” (Particion principal) y haga clic en "Next”

(Siguiente) (Vista omitira este paso).

Fije el tamafio de la particion:

QO El “Gestor del disco” de Windows 2000/XP/Vista tan sdlo podra crear particiones
FAT32 mas pequefias que 32768 MB).

QO Podra crear una particién NTFS de cualquier tamafo.

Atribuya una letra de unidad y haga clic en “"Next” (Siguiente).

Configure el sistema de archivos en FAT32 o NTFS y a continuacion haga clic en

“Next” (Siguiente).

Haga clic en “"Next” (Siguiente) para confirmar la configuracion.

Haga clic en “Finish” (Finalizar) para cerrar el asistente e iniciar el proceso de la

particion y el formato.

Dividir la unidad de disco duro con Windows Me/98SE
FDISK es un programa utilizado para crear particiones en la unidad de disco duro. (Tan sélo

podran escribirse datos en la unidad una vez que ésta se haya fragmentado y formateado).

Para fragmentar este dispositivo, debera ejecutar FDISK en el modo MS-DOS.

Siga los siguientes pasos:

1.

3.
4.
5.

Instale este dispositivo con Windows y compruebe que el sistema operativo lo
detecta correctamente.

Acceda al modo MS-DOS al hacer clic en “Start” (Inicio) = “Programs”
(Programas) = “MS-DOS Prompt” (Interfaz MS-DOS).

En la interfaz de DOS, escriba "FDISK" y pulse la tecla Intro.

En la primera pantalla, responda “Y” (Si) para permitir el disco de gran volumen.
La siguiente ventana mostrara las “OPCIONES FDISK".

A Deberd indicar “5” en esta pantalla para cambiar la unidad actual de disco fijo;

la unidad fija predeterminada por FDISK es la unidad interna de disco duro. Si
no la cambia para este dispositivo, los datos de la unidad de disco duro interna
se destruiran.

Si la opcidén 5 no aparece en esta pantalla, significa que este dispositivo no se

ha instalado correctamente. Verifique la instalacion.

En la ventana “Cambiar unidad de disco fijo actual” indique el nimero de la unidad
de disco que se le ha asignado a este dispositivo (normalmente se le asigna el
numero 2).

Regrese a la ventana de “OPCIONES FDISK"”, ahora podra crear (indique “1”) o

borrar (indique “3") la particion de la unidad.
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A Nota: Si borra una particion, también borrara todos los datos almacenados en

ella.

8. Siga las instrucciones de FDISK para crear una particion “Principal”. La aceptacion
de los valores predeterminados creara la mayor particion posible FAT32.

9. Cuando termine con el FDISK, reinicie su ordenador para aplicar los cambios.
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Anexo
Especificaciones
ALMACENAMIENTO
DISCO DURO 2,5” SATA 1/11
Sistema de archivos FAT32 o NTFS
INTERFAZ
USB2.0 1 Conector USB de tipo B

INTERFAZ DE AUDIO/ViDEO
Salida compuesta de Video + Audio R/L (1 toma de micréfono de 3,5 mm)
Componente de video Y, Pb, Pr (1 toma de micréfono de 3,5 mm)
COMPATIBILIDAD CON SO
Windows Vista / XP / 2000 / Me / 98SE
COMPATIBILIDAD MULTIMEDIA
Tipo de archivos multimedia MPEG-1, MPEG-2, DivX, Xvid, MP3, WAV, JPEG
Archivos multimedia dat, mpg, mpe, mpeg, vob, m2p, avi, divx, xvid, jpg, jpeg, mp3, wav
Subtitulos DivX IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (tipo II), SMI, PSB
Carpeta de DVD Ment DVD /Audio/Subtitulo/Seleccion de angulo
RESOLUCION DEL CONTENIDO

Video 720 x 576 pixeles

JPEG 5120 x 3840 pixeles (linea de base)

MP3 320 kbps

IDX/SUB 480i / 576i / 480p / 576p
SALIDA DE VIDEO

TV NTSC / PAL

Formato de la pantalla 4:3/ 16:9

Componente 480i / 480p / 576i / 576p / HD-720p
SALIDA DE AUDIO

Audio analdgico Estéreo/ Mono izquierdo/ Mono derecho
SEGURIDAD

Carpeta privada Proteccidn con contrasefia en modos TV y PC
ALIMENTACION

Entrada CA 100-240 V, 50/60 Hz

Salida CC5V, 2A

PILAS DEL MANDO A DISTANCIA
CR2025 DC3V

ENTORNO DE FUNCIONAMIENTO
5 °C ~ 35 °C, Humedad 8% ~ 80%

ENTORNO DE ALMACENAMIENTO
0 °C ~ 40 °C, Humedad 5% ~ 95%

GENERALIDADES
Dimensiones: 5,2 (L) x 3,0 (An) x 0,69 (Al) pulgadas
132 (L) x 78 (An) x 17,5 (Al) mm
PESO 212 g/7.47 oz (Aprox. con el disco duro)

A Las especificaciones pueden modificarse sin previo aviso.
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Resolucion de problemas

Problema

Posible causa

Solucion

La pantalla de TV no
se visualiza con

normalidad

© Los parametros de video no son

correctos.

© Pulse el botén @ en el teclado
(Consulte la pagina 29 para obtener

mas informacion).

No hay alimentacion
(todos los LED estan

apagados)

© No se ha conectado el enchufe

de alimentacion correctamente.

© Compruebe la conexién de la

alimentacion y enchufe de nuevo

Se inicia y se apaga

repetidamente

©Potencia de bus USB insuficiente

cuando se conecta a un ordenador.

©Conecte el adaptador de potencia a

la unidad.

No funciona con el

mando a distancia

© Si la unidad no puede activarse
al pulsar el botdn 0] (EN
ESPERA) del mando a distancia,
esto quizas se deba probablemente
a que esta desconectada de la
alimentacion.

© No ha dirigido el mando a
distancia hacia el receptor de
mando a distancia.

© No ha retirado la pestaiia de la
pila.

© La pila no se ha colocado
correctamente.

© La pila se ha agotado.

© Consulte la seccion “No hay

alimentacion” para resolverlo

© Dirija el mando a distancia hacia el
receptor de mando a distancia
durante el funcionamiento.

© Retire la etiqueta de la pila,
ubicada en el lateral del mando a
distancia

© Compruebe la direccion de la pila.

© Cambie la pila.

Algunas carpetas no
aparecen en la “Vista
detallada”.

© Quizas, estas carpetas estan
“Ocultas”, “Cifradas”,
“Comprimidas” o son “Carpetas del
sistema”.

© Cambie los atributos de estas
carpetas o cree otra carpeta
(Consulte la pagina 35 para obtener

mas detalles).

No se pueden

reproducir algunos

© Estos archivos estan

comprimidos por Windows.

© Descomprimalos.

© Convierta estos archivos a algln

archivos © No se admiten los formatos de |formato compatible.
estos archivos. © Reemplace los archivos.
© Estos archivos estan dafiados.
El MENU DE © Configuracion incorrecta del © Compruebe la configuracion del




Anexo

Problema

Posible causa

Solucion

CONFIGURACION
aparece en un idioma

no reconocible.

IDIOMA DE PANTALLA.

IDIOMA DE PANTALLA en el MENU
DE CONFIGURACION.

No hay imagen

© No ha conectado el cable de
video.
© Configuracion incorrecta del

video.

© Compruebe la conexion del video.
© Pulse el botén @ en el teclado
(Consulte la pagina 29 para obtener

mas informacion).

No puedo cambiar el
idioma de audio o de
subtitulos de una

pelicula

© Esta pelicula tan solo ofrece un

solo idioma.

© Verifique el contenido.

No hay sefial de audio

© No ha conectado el cable de
audio.

© El volumen es demasiado bajo.
© Quizas se deba a que esté
reproduciendo con avance rapido,
retroceso o a camara lenta.

© Canal de entrada de audio de TV

incorrecto.

© Canal de audio incorrecto.

© Verifique la conexion del audio.

© Aumente el volumen.

© Vuelva a la reproduccion con
velocidad normal con el botén PLAY
(Reproducir).

© Algunos equipos de TV se
encuentran equipados con entradas
de audio de componentes y
compuestas separadas. Asegurese de
que ha efectuado la conexién
correcta.

© Pulse el botén de AUDIO del
mando a distancia para seleccionar el

canal de audio correcto.

Cuando reproduzco
las peliculas DivX, no
se reconocen los

subtitulos

© Para un archivo de subtitulos
con coédigo ANSI, el parametro del
idioma del menu no es el mismo
que el del archivo de subtitulos
DivX.

© Problema de subtitulos

© Cambie la configuracion del
“Idioma de pantalla” para que
corresponda con el del archivo de
subtitulos DivX.

© Consulte [Operaciones del
mando a distancia durante la
reproduccion] — [Cambiar
subtitulos DivX] para obtener la

solucion. (pagina 18)
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Problema

Posible causa

Solucion

El audio o los
subtitulos no se
muestran en el

idioma seleccionado

© Esta pelicula no ofrece la
posibilidad de emitirse en el idioma

seleccionado.

© Pulse AUDIO o SUBTITLE
(Subtitulo) para seleccionar otro

idioma.

No puedo ejecutar el
avance rapido, el
retroceso, la
reproduccion a
camara lenta, la
reproduccién por

etapas o la busqueda

© Algunos archivos de peliculas

prohiben dichas operaciones.

© Abra una cerveza y disfrute de la

pelicula.

El mensaje “HDD
FATAL ERROR”

aparece en pantalla

© El disco duro no funciona
correctamente o la configuracién es

incorrecta.

© Consulte [Codigo de error] —
[Codigo de error de la unidad de
disco duro] para obtener la solucion.

(pagina 49)

Imagen de inicio
distorsionada o color
incorrecto durante la

reproduccion

© La salida de audio se ha
configurado en SD PROGRESIVO
cuando se usa la salida de audio

compuesta.

© Configure la salida de audio en SD
ENTRELAZADO.

El men( de DVD
actda de forma
incorrecta, muestra
una pantalla en
blanco o segmentos

repetidos.

© Faltan algunos archivos en la

carpeta de DVD para esta funcién.

© Pulse el boton M para interrumpir
la reproduccién y, a continuacién,
seleccione el archivo VIDEO_TS.
Pulse el boton A->B para reproducir

el titulo principal directamente.

Los archivos o las
carpetas copiados en
la unidad faltan en el
funcionamiento TV,
pero son visibles en el
funcionamiento PC (la
unidad esta
formateada en
NTFS).

© Desconectar la unidad del
ordenador sin “Retirar con
seguridad”. Los archivos faltantes
pueden estar dafiados.

© Tales archivos tienen
extensiones de archivo incorrectas

o formatos de archivo incorrectos.

© Siempre retire con seguridad

( 5, 5/% o} @} ) en la bandeja del
sistema antes de desconectar la
unidad.

© Aseglrese de que estos archivos
tengan extensiones de archivo
correctas y formatos que cumplan

con nuestras especificaciones.




Anexo

Cadigo de error

Codigo de error de la unidad de disco duro
En la esquina superior izquierda de la pantalla, cuando aparezca el mensaje “HDD FATAL

ERROR — ##” (## representa el codigo del error), consulte el siguiente cuadro para

solucionar el problema:

Codigo Solucién

01~02: Esto puede ocurrir cuando el disco duro de la unidad no es un disco duro
aprobado por nosotros.

03: El disco duro funciona mal. Verifique el estado del disco duro.

04 : La particion del disco duro es incorrecta. Formatee la primera particion
“Principal” con el sistema de archivos NTFS o FAT32.

05: Se han detectado sectores incorrectos.

10 ~ 15: [Vuelva a formatear la unidad de disco duro cuando surjan estos errores.

Derechos de autor
Microsoft, Windows, y Windows Media Player son marcas comerciales registradas de

Microsoft Corporation. Mac, Mac OS y Finder son marcas comerciales registradas de Apple

Computer, Inc. Todos los demas productos son marcas comerciales o marcas comerciales

registradas de sus respectivos propietarios y en la presente se los reconocen como tal.
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